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DECLARATION OF PERFORMANCE
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1. Cédigo de Identificacdo Unico do produto-tipo
Unigue identification code of the preduct-type

ECODEPUR® RA

2. Modelo do produto
Model of the product

ECODEPUR® RAV-500 RAH-1.500 RAV-2.000 RAH-3.000
RAV-4.000 RAH-5.000 RAV-8.000

3. Utiizagdo ou utllizagdes previstas do produto pelo fabricante
Intended use or uses foreseen by the manufacturer:

Reservatdrio Aéreo para recepgdc e armazenamento de dgua e efluentes
Alr tank for recelving end storing water and wastewater

4. Nome, designacdo comercial ou marca comerciai registada e endereco de contacte do fabricante
Name, registered frade name or registered frade mark and confact address of the manufacturer

Ecodepur ~ Tecnologias de Protecgdo Ambiental, Lda
Iona Industrial Casal dos Frades, Lote 48, 2435-561 Seica - Qurém, PORTUGAL
Tel. 249 571 500 | Fax. 249 571 501 | Email: geral@ecodepur.pt | www.ecodepur.pt

5. Garantia do equipamenio | Eguipment Warranty

Os equipamentos comercializados apresentam garanfia de deis (2) anos, contra eventuais defeitos de fabrico
The equipment marketed leature guaranteed for two (2) years agalnst manvlocturing delects

A ECODEPUR® ndo assume qualquer responsabilidade, caso se observem claros indicios de md instalagao, ulilizagdo e
manutengdo, ou caso se verlfiqguem sobrecargas superiores s admitidas peio equipamento.

ECODEPUR® will not be responsibie if there are clear Indications of poor Installafion, misuse or poor malntenance, or i If Is shown that the equipment was overloaded.
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